N7 YENKEE

YMS 2090

Programmahle wireless mouse NEO PRO
Programovatelna bezdratova mys NEO PRO
Programovatel'na bezdrétova mys NEO PRO
Programowalna mysz bezprzewodowa NEO PRO
Programozhatd vezeték nélkili egér NEO PRO
Programahilni beziéni mis NEO PRO
Programahilni beziéni mis NEO PRO
[poypappatizopevo acuppato novrikt NEO PRO
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@ Mode switch button

2.4G Settings quick start guide

1) Insert the USB A or USB C dongle into the compu-
ter's USB port.

2] Press the mode switch to 2.4 GHz mode until the
LED indicatoris on.

Bluetooth settings quick start guide

1) Turn on the mouse (L).

2] Press the mode switch button (H) until the Blue-
tooth mode indicator LED flashes slowly.

3) Press and hold 3~5 sec. mode switch button LED
indicator (K] flashes quickly.

© °4G mode (USB A) indicator
® 246G mode (USB C) indicator
@ Bluetooth mode indicator
@ 0N/ OFF switch

@ USBC dongle compartment
@ Charging port

@ USB A dongle compartment

4] The mouse is now in pairing mode.
6] Go to your device's Bluetooth settings and pair
the mouse with your device.”

Switching between 2.4G and BT connection

When BT or 2.4G connected successfully, shortly
press the mode switch button (H), to switch the mo-
des easily.

DPI settings

Press DPI button (F) to switch DPI.
DPI1- LED flashing 1x

DPI 2 - LED flashing 2x



DPI3 - LED flashing 3x

Charging

Charging indicator: red LED ON (below scroll whell)
Charged indicator: red LED OFF (below scroll whell)

Battery Low Power indicator

Both indicators (mode and the sensor LED) will flash
every second. If you stop using the mouse, after 8
sec., both lights will stop flashing and will flash again
when you start to work again.

To use all mouse functions, download the control
program from the official website www.yenkee.eu.
You can find it under the product of the same name
inthe Specifications section.

1. Bownload the program.

2. Wait for the download to finish and open the file.
3. Double-click the executable .exe file to start the
installer.

4. Follow the on-screen instructions to complete
the installation.

5. Run the program.

Specifications:

« Input: USB-C (6VDC/250mA]

- Sensitivity: 1000/1600/2400 DPI

« Connection: 2.4G/BT 6.0

« Sensar: Pixart PAW3212

« Built-in rechargable battery: 3.7V, 500mAh (Lithi-
um polymer)

« Charging time: 2-3 hours

» Working time: about 100 hours

« Operating range: <10 meters

« Maximum transmitter power at 2.4 GHz - 2.4835
GHz: TmW

* Dimensions: 110 x 72 x 41 mm

- Weight: 98 g

System requirements:

» 2.46 mode: USB port

» Windows 8 or later

+Mac 0S X 1010 or later

+i0S13 or later

» Android 5.0 or later



Instructions and information regarding the disposal of used packaging materials
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

X

C

Disposal of used electrical and electronic appliances

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall not be treated as household
waste. Please, dispose of this product at your applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste.
Alternatively in some states of the European Union or other European states you may return your products to your local retailer when
buying an equivalent new product.

The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the potential negative im pact
on the environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your local
authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of this type of waste may fall subject to
national regulations for fines.

For business entities in the European Union

If youwish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal method from local government
departments or from your seller.

This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic and electrical safety.

Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and we reserve the right to make these changes.

Hereby, FAST CR, a.s. declares that the radio equipment type [YMS 2090] is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.yenkee.eu



O Levé tlasitko

@ Pravé tlagitko

© Posuvné kolecko

@ Tlatitko pro posun vped

O Tlagitko zpét

@ op

© Tlatitko , Zobrazit plochu”
@ Tlagitko prepinani rezimu

Rychly pravodce nastavenim 2.4G

1) Vlozte klic USB A nebo USB C do portu USB poci-
tace.

2] Stisknéte prepinac rezima do rezimu 2,4 GHz, do-
kud se nerozsvitiindikator LED.

Rychly privodce nastavenim Bluetooth

1) Zapnete mys (L).

2] Stisknéte tlacitko pfepinace rezimua (H), dokud
LED indikator rezimu Bluetooth nezatne pomalu
blikat.

3) Stisknéte a podrzte tlacitko prepinace rezimu

Indikator rezimu 2 4G (USB A)
Indikator rezimu 24G (USB C)
Indikator rezimu Bluetooth
Prepinac zapnuti / vypnuti
Prihradka na USB C pfijimac
Nabijeci port

Prihradka na USB A pfijimac

060060000

3~5s. Indikator LED (K] rychle blika.

4] My$ je nynivrezimu parovani.

b) Prejdéte do nastaveni Bluetooth vaseho zafizeni
a sparujte mys s vasim zafizenim.

Pfepinani mezi 2,4G a BT pfipojenim

Kdyz se BT a 2.4G Uspésne pfipoji, kratce stisknete
tlacitko pfepinani rezimu (H), aby se rezimy snadno
prepinaly.

Nastaveni DPI

Stisknutim tlacitka DPI (F) pfepnéte OPI.



DPIT- LED blika 1x

DPI2 - LED blika 2x

DPI3 - LED blika 3x

Nabhijeni:

Indikator nabijeni: cervena LED sviti (pod rolovanim)
Indikator nabiti: cervena LED nesviti (pod rolovanim)

Indikator slabé baterie

Oba indikatory (rezim a LED senzoru) budou blikat
kazdou sekundu. Pokud pfestanete my$ pouZzivat,
po B sekundach pfestanou obé kontralky blikat a
budou znovu blikat, jakmile zacnete znovu pracovat

Pro vyuziti vSech funkci mysi stéhnete z oficialnich
stranek wwwyenkee.cz ovladaci program. Ten nalez-
nete u stejnojmenneého produktu v sekci Specifikace.

1. Stahnete program.

2. Vyckejte na dokonceni stahavani a soubor oteviete.
3. Dvojitym kliknutim na spustitelny .exe soubor spus-
tite instalatar.

4. Pokracujte azZ k finalizaci instalace nasledovanim
pokynt na obrazovce.

5. Spustte program.

Specifikace:

* Vstup: USB-C (6VDC/250mA)

- Citlivost: 1000/1600/2400 BPI

- Pfipojeni: 2.4G/BT 5.0

« Snima¢: Snimac je vybaven rozhranim pro
pfipojenikinternetu, které je soucdsti baleni: Pixart
PAW3212

- Vestavéna dobijeci baterie: 3,7 V, 500 mAh
(lithium-polymer)

- Doba nahijeni: 2-3 hodiny

« Pracovni doba: pfiblizné 100 hodin

« Provoznirozsah: <10 metru

« Maximalni vykon vysilace pfi frekvenci 2,4 GHz -
2,4835 GHz: Maximalni vykon: TmW
*Rozmery: 110 x 72 x 41 mm

*«Hmotnost: 98 g

Systémové pozadavky:

+Rezim 2,4G: Port USB

» Windows 8 nebo novégjsi

+Mac 0S X 1010 nebo novejsi

+i0S 13 nebo novejsi

» Android 5.0 nebo novéjsi



Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem
PouZity obalovy material odloZte na misto uréené obci k ukladani odpadu.

X
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Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamen4, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt
ptidany do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci pfedejte tyto vyrobky na uréend shérna mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi
koupi ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné ptirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich
dopadu na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti si vyzadejte
od mistniho tfadu nebo nejbliz§iho shérného mista.

Ptinespravneé likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikove subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyZadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evrupskuu unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZzadejte si potfebné informace o spravném zpusobu
likvidace od mistnich Gfadi nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smeérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické bezpecnosti.

Zmeny v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornénia vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.

Timto FAST CR, a.s. prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [YMS 2090] je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.yenkee.cz



O Llave tlacidlo

@ Pravé tlacidlo

@ Posuvné kaliesko

© Tiacidlo vpred

@ Tlagidlo spat

@ op

O Tlatidlo ,"Zobrazit plochu""
@ Tiagidlo prepinania rezimov

Rychly sprievodca nastaveniami 2.4G

1) VloZte kl'uc USB A alebo USB C do portu USB po-
citaca.

2] Stlacte prepinac rezimu do rezimu 2,4 GHz, kym
sa nerozsvietiindikator LED.

Rychly sprievodca nastaveniami Bluetooth

1) Zapnite mys (L).

2] Stlacajte tlacidlo prepinaca rezimav (H), kym LED
indikator rezimu Bluetooth nebude pomaly blikat.

3] Stlacte a podrzte 3~5 sekund tlacidlo prepinania
rezimov, LED indikator (K] za¢ne rychlo blikat.

4) My$ je teraz v rezime paravania.

Indikator rezimu 24G (USB A)
Indikator rezimu 24G (USB C)
Indikator rezimu Bluetooth
Prepinac zapnutia/vypnutia
Priehradka na prijimac¢ USB C
Nabijaci port

Priehradka na prijimac USB A

060060000

5] Prejdite do nastaveni Bluetooth vasho zariadenia
a sparujte mys so zariadenim.

Prepinanie medzi 2,4G a BT pripojenim

Ked sa BT a 2.4G Uspesne pripoja, kratko stlacte
tlacidlo prepinania rezimav (H), aby sa rezimy l'ahko
prepinali.

Nastavenia DPI

Stlacenim tlacidla DPI (F) prepnite DPI.

OPI1- LED blika 1x

0PI 2 - LED blika 2x

0PI 3 - LED blika 3x



Nabijanie

Indikator nabijania: cervena LED svieti (pod rolova-
nim)

Indikator nabitia: ervena LED nesvieti (pod rolova-
nim)

Indikator slabej batérie

Oba indikatory (rezim a LED senzora) budu blikat
kazdu sekundu. Ak prestanete my$ pouzivat, po
8 sekundach prestant obe kantrolky blikat a budu
znova blikat, akonahle zacnete znovu pracovat.

Na vyuzitie vSetkych funkcii mysi stiahnite z ofici-
alnych stranok www.yenkee.sk ovladaci program.
Ten najdete pri rovnomennom produkte v sekcii
Specifikacia.

1. Stiahnite program.

2. Vyckajte na dokoncenie stahovania a subor ot-
varte.

3. Dvaojitym kliknutim na spustitelny .exe subor
spustite instalator.

4. Pokracujte aZ k finalizacii inStalacie nasledova-
nim pokynov na obrazovke.

5. Spustite program.

Specifikacia:

+ Vstup: USB-C (6VDC/250mA)

- Citlivost: 1000/1600/2400 DPI

- Pripojenie: 2.4G/BT 5.0

« Snimac: Pixart PAW3212

« Zabudovand nabijatelna batéria: 3,7 V, 500 mAh
(Iitium-polymér)

- Cas nabijania: 2-3 hadiny

« Pracovny ¢as: priblizne 100 hodin

« Prevadzkovy rozsah: 1,56 min: <10 metrov

« Maximalny vykon vysielac¢a pri frekvencii 2,4 GHz
-2,4835GHz: TmW

*Rozmery: 110 x 72 x 41 mm

«Hmotnost: 98 g

Systémove poziadavky:

+Rezim 2,4G: Port USB

» Windows 8 alebo novsi

+Mac 0S X 10.10 alebo novsi

+10513 alebo novsi

» Android 5.0 alebo novsi



Pokyny ainformacie o zaohchadzani s pouzitym obalom
Pouzity obalovy material odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

X
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Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt
pridané do bezného komunélneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zherné
miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej tnie alebo vinych eurépskych krajinach mozete vratit svoje vyrobky miestne-
mu predajcovi pri kipe ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vy-
Ziadajte od miestneho Gradu alebo najblizsieho zherného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mozu byt v stlade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurdpskej anie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.
Likvidacia v ostatnych krajindach mimo Eurdpskej inie

Tento symbal je platny v Eurdpskej tnii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o spravnom spasobe
likvidacie od miestnych turadov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok je v sdlade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej bezpeénosti.

Zmeny vtexte, dizajne atechnickych $pecifikaciach samézu menit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo naich zmenu.

FAST DR a.s.tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [YMS 2090] je v stilade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.yenkee.sk



O Lewy przycisk

@ Prawy przycisk

© Kotko przesuwne

© Przycisk do przodu

@ Przycisk Wstecz

@ op

© Przycisk , Wyswiet! pulpit

@ Przycisk przetaczania trybow

Skrécona instrukcja obstugi ustawien 2.46

1) Podtgcz klucz sprzetowy USB A lub USB C do portu
USB komputera.

2] Nacisnij przetgcznik trybu na tryb 2,4 GHz, az
wskaznik LED zaswieci sig.

Skracona instrukcja obstugi ustawien Bluetooth

1) Wtacz mysz (L).

2) Nacisnij przycisk przetgczania trybu (H), az
wskaznik LED trybu Bluetoath zacznie powoli migac.
3) Naciénij i przytrzymaj przycisk przetgcznika
trybu (K] przez 3-5 sekund, az wskaznik LED trybu
Bluetooth zacznie szybkao migac.

Wskaznik trybu 2.4G (USB A)
Wskaznik trybu 2.4G (USB C)
Wskaznik trybu Bluetooth
Wiacznik/wytgcznik
Komora odhbiornika USB C
Port tadowania

Komora odbiornika USB A

060060000

4) Mysz jest teraz w trybie parowania.
5] Przejdz do ustawien Bluetooth urzadzenia i sparuj
mysz z urzgdzeniem.

Przetaczanie miedzy potaczeniem 2.4G i BT

Po pomysinym potaczeniu BT i 2.4G krotko nacisnij
przycisk przetgczania trybu (H), aby tatwo przetac-
zac tryhy.

Ustawienia DPI

Nacisnij przycisk DPI (F), aby przetgczyc OPI.
OPI1-dioda LED miga Tx

DPI 2 - dioda LED miga 2x

OPI 3 - dioda LED miga 3x



tadowanie

Wskaznik tadowania: czerwona dioda LED jest
wtgczona (pod przewijaniem)

Wskaznik tadowania: czerwona dioda LED wytgczo-
na (pod przewijaniem)

Wskaznik niskiego poziomu baterii

Oba wskazniki (tryb i dioda czujnika) bedg migac co
sekunde. Jesli przestaniesz uzywa¢ myszy, obie
kontrolki przestang migac po 8 sekundach i bgdg
miga¢ ponownie, gdy ponownie zaczniesz praco-
wac.

Aby wykorzystac wszystkie funkcje myszy, pobierz
program sterujacy z oficjalnej strony www.yenkee.
pl. Znajdziesz go przy produkcie o tej samej nazwie
w sekcji Specyfikacje.

1. Pobierz program.

2. Zaczekaj na dokonczenie pohierania i otwarz plik.
3. Podwajnym kliknigciem pliku .exe uruchom insta-
lator.

4. Przejdz proces instalacji, postgpujac wedtug in-
strukcji na ekranie.

5. Uruchom program.

Specyfikacja:

- Wejscie: USB-C (5VDC/250mA)

+ Czutose: 1000/1600/2400 DPI

- Potgczenie: 2.4G/BT5.0

« Czujnik: Pixart PAW3212

« Wbudowany akumulator: 3,7 V, 500 mAh (litowo-
polimerowy)

+ Czas tadowania: 2-3 godziny

+ Czas pracy: okoto 100 godzin

+ Zasigg dziatania: <10 metrow

+ Maksymalna moc nadajnika przy czestotliwosci
2,4 GHz - 2,4835 GHz: TmW

« Wymiary: 110 x 72 x 4T mm

+Waga: 98 g

Wymagania systemowe:

«Tryb 2,4 G: Port USB

« Windows 8 lub nowszy

+Mac 0S X10.10 lub nowszy

+i0513 lub nowszy

« Android 5.0 lub nowszy



Wskazowki i informacje dotyczace gospodarki zuzytym opakowaniem
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

C€

Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Ten symbol, umieszczony na produktach lub wich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrohéw elektrycznychielektronicznych nie wolno
likwidowa¢ wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobéw nalezy
przekazac je do wyznaczonych sktadnic odpadéw. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub innych pahAstwach europejskich mozna za-
miast tego zwrdcic tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu.

Wtasciwa likwidacja produktéw pozwoli zachowat cenne Zrédta surowcéw naturalnych i pomoze ograniczyé negatywny wptyw niewtas-
ciwego sktadowania odpaddw na $rodowisko naturalne. Szczegétowych informacji udzielg Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktad-
nice odpadow. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostacé natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.
Dotyczy przedsigbiorcow z krajow Unii Europejskiej

Jeslichca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy
lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Panstwo zlikwidowac ten wyrab, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji do-
tyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompatyhilnoséci elektromagnetyczneji bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

FASTCR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [YMS 2080] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:www.yenkee.pl



O Balgomb

© Jobbgomb

@ Csuszokerek

© El6re gomb

@ Vissza gomb

@ 0P

© .Asztal megtekintése” gomh
@ Madvalt gomb

2.4G beallitasok gyorsinditasi utmutato

1) Helyezze be az USB A vagy USB C dongle-t a sza-
mitégep USB-portjaba.

2) Nyomja az izemmadkapcsolot 2,4 GHz-es (izem-
maodba, amig a LED-kijelz6 fel nem gyullad.

Bluetooth beallitasok gyorsinditasi utmutato

1) Kapcsolja be az egeret (L).

2] Nyomja meg az lizemmodkapcsolo gombot (H),
amig a Bluetooth Uzemmaodot jelzd LED lassan villogni
nem kezd.

3) Nyomja meg és tartsa lenyomva 3~6 masodpercig,
amig az tizemmodkapcsolo gomb LED jelzd LED (K]

© °4G uzemmodjelzs (USB A)
@ 246 uzemmodjelzd (USB C)
@ Bluetooth tizemmadjelzs
@ Be-/kikapesols

@ USBC vevirekesz

@ Tortsport

@ USB A veviegység rekesz

gyorsan villog.

4) Az egér most parositasi modban van.

b) Lépjen az eszkoz Bluetooth beallitasaihoz, és paro-
sitsa az egeret az eszkazevel.

Valtas a 2.4G és a BT kapcsolat kdzott

Ha a BT es a 240G sikeresen csatlakozott, nyomja meg
réviden az tizemmadvaltd gombot (H), hogy kénnyen
valtson az lzemmadok kdzott.

DPI beallitasok

Nyomja meg a OPI gombot (F) a DPI véltasahoz.

OPI1- LED villog 1x

DPI2 - LED villogasa ex



DPI'3 - LED villogasa 3x

Toltés

Taltésjelz6: piros LED vilagit (a gérgd alatt)
Toltésjelzo: piros LED Kl (a goirgd alatt)

Akkumulator alacsony fesziiltségjelzd

Mindket jelzéfény (mad és az érzékeld LED) masodper-
cenkent villog. Ha abbahagyja az egér hasznalatat, 8
masadperc elteltéevel mindket jelzéfény abbahagyja a
villogast, és Ujra villogni kezd, amikor Ujra elkezd dal-
gozni.

Az dsszes egérfunkcid hasznélatdhoz toltse le a ve-
zerléprogramot a hivatalos wwwyenkee.hu webhelyrél.
Ez az azonos nevl termek alatt talalhato a Specifika-
ciok reszben.

1. Toltse le a programot.

2. Varja meg, amig a letdltés befejezddik, és nyissa
meg a fjlt.

3. A telepitd elinditasahoz kattintson kétszer az .exe
fajlra.

4. A telepités befejezésehez kovesse a kepernyén me-
gjelent utasitasokat.

5. Inditsa el a programot.

Specifikacio:

+ Bemenet: USB-C (6VDC/250mA)

. Erzékenység: 1000/1600/2400 DPI

« Csatlakozas: 2.4G/BT56.0

« Erzékeld: Pixart PAW3212

« Beepitett Ujratdlthetd akkumulator: 3,7V, 500mAh
(Iitium-polimer)

« Toltésiidd: 2-3 ora

* Munkaidd: kh. 100 dra

» MUkodesitartomany: <10 meter

» Maximalis adateljesitmény 2,4 GHz - 2,4835 GHz-
en: Tmw

* Méretek: Méretek: 110 x 72 x 41 mm

»Suly: 98¢

Rendszerkdvetelmények:

» 2,46 mod: USB port

» Windows B vagy ujabb

»Mac 0S X 10.10 vagy Ujabb

+i0S 13 vagy Ujabb

» Android 5.0 vagy Ujabhb



Utasitasok és tajékoztato a hasznalt csomagoléanyagokra vonatkozéan
A hasznalt csomagoléanyagokat az énkormanyzat altal kijelolt hulladéklerakd helyre helyezze el!.

3

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ez ajelzés a terméken vagy a kiséré dokumentacidban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem dobhaté haztar-
tasihulladék kézé. A helyes megsemmisitéshez és ujrafelhasznalashoz ezen termékeket kijelalt hulladékgyﬂj helyre adjale. AzEU
orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban a termékek visszavalthatdak az eladéhelyen azonos 0j termék vasarlasanal.

A termék helyes megsemmisitésével segit megeldzni az él6kdrnyezetre és emberi egészségre kockazatos lehetséges veszélyek
kialakulasat amelyek a hulladék helytelen kezelésével adédhatnanak. Tovahbi részletekrdl érdeklédjon a helyi hatdsagnal vagy a
legkdzelebbi gytjtéhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisitése a helyi eldirdsokkal 6sszhangban hirsédggal sujthato.
Villalkozasok szamara a Eurdpai Unidgban

Ha meg akarja semmisiteni az elektromaos vagy elektronikus herendezést, kérje a sziikséges informaciokat az eladéjatal vagy bes-
zallitgjatol.

Megsemmisités Eurdpai Unidn kiviili orszagban

Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a szilkséges informaciokat a helyes meg-
semmisitésrél a helyi hivataloktél vagy az eladojatal.

Ez atermék 6sszhanghanvan az EU elektromagneses kompatibilitasral és drambiztonsagrol szolé iranyelveivel.

Véltoztatasok a szovegben, kivitelben és miszaki jellemzékben eldzetes fi gyelmeztetés nélkul torténhetnek és minden madositasra vo-
natkozo jog fenntartva.

FAST CR, a.s. igazolja, hogy a [YMS 2090] tipusu radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleléséginyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: www.yenkee.hu



O Levodugme

@ Desno dugme

© Tocak za pomeranje

© Dugme napred

@ Dugme za povratak

@ op

© Dugme ,Prikazi radnu povrsinu®.
@ Dugme za promenu rezima

Vodic za brzi pocetak podesavanja 2.4G

T Umetnite USB AiliUSB C kljuc u USB portracunara.
2) Pritisnite prekidad rezima na 2,4 GHz rezim dok se
LED indikatar ne upali.

Vodic za brzi pocetak Bluetooth podesavanja

1) Ukljucite mis (L).

2] Pritisnite dugme za prebacivanje rezima (H) dok
LED indikator Bluetooth reZzima ne pocne polako da
treperi.

3] Pritisnite i drzite 3~5 sekundi. dugme za prebaci-
vanje rezima LED indikator (K] brzo treperi.

4] Mis je sada u rezimu uparivanja.

Indikator rezima 24G (USB A)
Indikator rezima 2.4G (USB C)
Indikator Bluetooth rezima

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Odeljak za USB C prijemnik

Part za punjenje

Odeljak za USB A prijemnik

060060000

5] Idite na Bluetooth podesavanja vaseg uredaja i
uparite mis sa svojim uredajem.

Prebacivanje izmedu 2.4G i BT veze

Kada se BT i 2.4G uspesno poveZu, kratko pritisnite
dugme za prebacivanje rezima (H) da biste lako pro-
menili rezime.

Podesavanja DPI

Pritisnite dugme DPI (F) da biste promenili BPI.
DPIT-LED treperilx

DPI e - LED treperi 2x

DPI 3 - LED treperi 3x



Punjenje

Indikator punjenja: crvena LED UKLJUCENA (ispod
tockica za pameranjg)

Indikator napunjenosti: crveni LED OFF (ispod to-
ckica za pomeranje)

Indikator niske snage baterije

Oba indikatora (rezim i LED senzor) ¢e treptati svake
sekunde. Ako prestanete da koristite mi$, nakon 8
sekundi, oba svetla ce prestatida trepcu i ponovo ce
treptati kada ponovo pocnete da radite.

Za kariscenje svih funkcija misa preuzmite kontrolni
program od zvanicne veb-lokacije www.yenkee.rs.
MoZete ga nacipod proizvodom istog naziva u sekciji
Specifikacije.

1. Preuzmite program.

2. Sacekajte zavrsetak preuzimanja i otvorite dato-
teku.

3. Kliknite dvostruko naizvrsnu .exe datoteku za po-
kretanje instalacionog programa.

4. Sledite uputstva na ekranu za kompletiranje insta-
lacije.

5. Pokrenite program.

Specifikacije:

+ Ulaz: USB-C (6VDC/250mA)

* Osetljivost: 1000/1600/2400 DPI

*Veza: 2.4G/BT 5.0

» Senzor: Pikart PAV3212

« Ugradena punjiva baterija: 3.7V, 600mAh (litijum
polimer)

* Vreme punjenja: 2-3 sata

* Radno vreme: oko 100 sati

» Radni opseg: <10 metara

» Maksimalna snaga predajnika na 2,4 GHz - 2,4835
GHz: TmV

* Dimenzije: 110k 72 k 41T mm

*Tezina: 98 g

Zahtevi sistema:

*2.4Grezimrada: USB port

» Windows 8 ili noviji

*Mac 0S X 1010 ili noviji

«i0S 13 ili noviji

« Android 5.0 ili noviji



hal

Uputeiinformacije o odlaganju rabljene ze

Rabljenu ambalazu odloZite na javhom mjestu za prihvat otpada.
Odlaganje rabljenih elektriénih i elektronickih uredaja
Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalazi znaci da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao otpad iz domacinstva. Molimo da
ovaj proizvod odloZite na prikladnom odlagalistu za reciklaZu elektricnog i elektronskog otpada. U nekoliko zemalja Evropske unije ili
drugim evropskim zemljama moguce je proizvod vratiti lokalnom trgovcu prilikom kupovine jednakog proizvoda.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci éete ocuvati prirodne resurse i spreciti potencijalno negativan uticaj na okolinu i ljud-
sko zdravlje, do kojega moZe doci zbog nepropisnog odlaganja otpada. Za detaljnije informacije obratite se lokalnim vlastima ili naj-
blizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podloZno je nacionalnim kriviénim zakonima.
Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji
Ako Zelite odloziti elektricni ili elektronski uredaj, trazite potrebne informacije od prodavca ili dobavljaca.
Odlaganje u drzavama van Evropske unije

c Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatraZite potrebne informacije o pravilnom nacinu odlaganja.
Ovaj uredaj podleze EU propisima i pravilima o elektromagnetnoj i elektri¢noj sigurnosti.

Zadrzavamao pravo na moguce promene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.

FASTCR, a.s. ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa [YMS 2090] u skladu sa Direktivom 2014/53 / EU.
Celoviti tekst EU izjave o saglasnosti dostupan je na sledecoj internet adresi: www.yenkee.eu



O Lijevigumb

@ Desnigumb

@ Kotadic za pomicanje

@ Gumb Naprijed

@ Gumb Natrag

@ op

© Gumb ,Prikazi radnu povrdinu',
@ Gumb za promjenu natina rada

Vodic za brzi pocetak postavljanja 2.4G6

1) Umetnite USB A ili USB C klju¢ u USB prikljucak
racunala.

2] Pritisnite prekida¢ nacina rada na nacin rada 2,4
GHz dok LED indikator ne zasvijetli.

Kratki vodic za postavljanje Bluetootha

1) Zakljucajte mis (L).

2] Pritisnite tipku za promjenu nacina rada (H) dok
LED indikator nacina rada Bluetooth ne pocne pola-
ko treperiti.

3) Pritisnite i drzite 3~5 sekundi. gumb za promjenu
nacina rada LED indikator (K] brzo treperi.

© °4Gindikator natina rada (USB A)
® 246 indikator natina rada (USB C)
Indikator Bluetooth moda

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Pretinac za USB C prijemnik
Prikljucak za punjenje

Pretinac za USB A prijemnik

00060

4) Mis je postavljen u nacin kuhanja na pari.

b) Idite na Bluetooth postavke svog uredaja i uparite
mis sa svojim uredajem.

Prebacivanje izmedu 2.4G i BT veze

Kada se BT i2.4G uspjeSno poveZu, kratko pritisnite
tipku za promjenu nacina rada (H) za jednostavno
DPI podesavanja

Pritisnite gumb DPI (F) za promjenu DPI-ja.

DPIT-LED trepce Tx

DOPI2 - LED trepce 2x

OPI3 - LED bljeska 3x



Punjenje

Indikator punjenja: crveni LED ON (ispod kotacica za
pomicanje)

Indikator punjenja: crveni LED iskljucen (ispod kota-
gica za pomicanje)

Indikator niske baterije

Oba indikatora (LED za nacin rada i senzor] bljeskat
¢e svake sekunde. Ako prestanete koristiti mi$, na-
kon 8 sekundi, obje lampice ¢e prestati bljeskati i
ponovno ce treperiti kada ponovno pocnete raditi.

Za upotrebu svih funkcija misa preuzmite upravljac-
ki program sa sluzbenog web-mjesta www.yenkee.
eu. Pronaci ¢ete ga pod nazivom proizvoda navede-
nim u odjeljku Specifikacije.

1. Preuzmite program.

2. Pricekajte dok se preuzimanje ne zavrsi i otvorite
datoteku.

3. Dvaput kliknite izvrsnu .exe datoteku kako biste
pokrenuli instalaciju.

4. Pratite upute na zaslonu za dovrSetak instalacije.
5. Pokrenite program.

Specifikacije:

+ Ulaz: USB-C (6VDC/250mA)

* Osjetljivost: 1000/1600/2400 0PI

*Veza: 2.4G/BT5.0

» Senzor: Pixart PAW3212

« Ugradena punjiva baterija: 3,7 V, 500 mAh (litij
polimer)

* Vrijeme punjenja: 2-3 sata

* Radno vrijeme: oko 100 sati

* Radnidomet: <10 metara

» Maksimalna snaga odasiljaca na 2,4 GHz - 2,4835
GHz: TmW

e Dimenzije: 110 x 72 x 41 mm

*Tezina: 98 g

Zahtjevi sustava:

* 2.4G nacin: USB prikljucak

» Windows 8 ili noviji

*Mac 0S X 1010 ili noviji

«i0S13 ili noviji

« Android 5.0 ili noviji



Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaze

Rabljenu ambalaZzu odloZite na javhom mjestu za prihvat otpada.
Odlaganje rabljenih elektriénih i elektronicékih uredaja
Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZi znaci da se ovaj proizvod ne smije tretirati kao otpad iz kuéanstva. Molimo
da Uvaj proizvod odloZite na prikladnom ndlagaliétu zarecikliranje elektri¢nog i elektronickog otpada. U nekoliko zemalja Europske
unije ili drugim europskim zemljama mngucs]s proizvod vratiti Iukalnumtrgnvcu prilikom kupnje jednakog proizvoda.

EEEN Pravilnim odlaganjem ovog prDlzvnda pomoci cete o€uvati prirodne resurse i sprijeciti potencijalno negativan utjecaj na okoli$ i
ljudsko zdravlje, do kojega moZe doci zbog nepropisnog zhrinjavanja otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim viastimaiili
najblizem odlagali$tu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podloZno je nacionalnim kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji

Ako zelite odloziti elektricniili elektronicki uredaj, zatrazite potrebne informacije od prodavaca ili dobavljaca.

Odlaganje u drzavama izvan Europske unije

Ako zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o pravilnom nacinu odlaganja.
C € Ovaj uredaj podlijeZze EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektricnoj sigurnosti.
Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [YMS 2090] u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.yenkee.eu
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AploTepo koupni

Ae€i koupnt

JUPOHUEVOG TPOXOG

Koupni npog 1a epnpog

Miow koupnt

DPI

Koupnt .MpoBokn entpavelag epyaciag”
Koupnt evaAhayng Aettoupyiag

00000000

03nyo6g ypnyopng ekkivnong pubpicewyv 2.46
1) TonoBetnate 10 dongle USB A n USB C otn Bupa
USB tou unoloytoTn.

2) Miéote 10 dlakonTn AetToupyiag otn Aetroupyia
2,4 GHz péxpuva avayel n évdel§n LED.

0dnyog ypnyopnc ekkivnong puBuioewv Bluetooth
1) Evepyonotnote To novrikt (L).

2) Matnote 10 Koupni evaAlayng Aetroupyiac (H)
péxpl va avaBooBnvel apyd n evOeLKTLKN Auxvia
LED Aewroupyiag Bluetooth.

3] Mieate katkpatnaTte natnpévo 3~5 deuteporenta
70 Koupnt dtakontn Aetoupyiag LED évdel€ng (K]
avaBoaoBnvel ypnyopa.

0606000

EvdelEn hetroupyiag 2.4G (USB A)

‘Evdei€n hewroupyiag 2,46 (USB C)

‘EvdelEn Aewroupyiag Bluetooth

AlwakonTng evepyonoinong/anevepyonoinong

Bnkn dektn USB C

Bupa popTiong

Bnkn 0ektn USB A
4] To novrikt Bpioketat Topa o€ Aetoupyia
ouzeuéng.

5] MeTaBeite oTig pubpioetc Bluetooth Tng ouokeung
00G KAl aVTLOTOLXLOTE TO MOVTIKL HE TN GUOKEUN 0AG.

EvaAlayn peTa§i cuvdeong 2.46 kat BT

Otav 1o BT kat 10 2.4G ouvdeBolv pe entruxia,

natnoTe ouvTopa To koupni dtakonTn AelToupyiag
(H), yia va aA\a€ete Tic Aettoupyieg eUkoa.
PuBpioceig DPI

Martnote To koupni DPI (F) yia va ahha€ete To DPI.
DPI'1-H Auxvia LED avaBooBnavet 1x

DPI'2 - H Auxvia LED avaBooBnvel 2x

DPI3 - LED avaBoaoBnvet 3x



®opTion

EvoelEn @opriong: kokkivn Auxvia LED avappévn
[KaTw ano Tov Tpoxd KUALong)

Evdel&n @opriong: Kokkvn Auxvia LED OFF (katw
ano Tov 1pox6 KUALoNc)

‘Evéel§n xapnAng toxvog ynarapiag

Kat ot dUo evdeifelg (Aewoupyla kat 1o LED tou
awoBnthpa) Ba avaBooBnvouv kaBe deutepolenTo.
Eav orapathoete va xpnolgonoleite To MOVTIKL,
peta ano 8 deutepohenta, Kat ot dUo Auxvieg Ba
oTaparnoouvvaavaBooBnvouvkatBaavaBooBnoouv
€ava oTav apxioeTe va epydzeaTe Eava.

lla va pnopeite va xpnolgonoleite OAeg TLQ
AELTOUPYLEG TOU MNOVTLKLOU, NpayparonothoTte Tn
Anyn Tou npoypdppaTog eAEyxou ano Tov entonpo
Lototono www.yenkee.gr. Mnopeite va Bpeite 10
npoypappa Katw anoé T10 OP®@VUHPO npolov oTnv
evoTnTa lpodlaypapeg.

1. MpaypatonotnoTe TN ANYN TOU NPOYPAPHATOG.

2. Neppévete va oAokAnpwBel n Anyn, kat avoite
10 apxeio.

3. Kavte dtnAo KALK 0TO EKTEAEDLHUO apXxeio .exe yla
va EEKLVNOETE TNV eyKaTaoTaon.

4. AkohouBnote TIg odnylec otnv oBovn yia va
O0AOKANPWOETE TNV EyKATAGTAON.

5. fekwvhote To npoypappa.

Mpodiaypagég:

+ Eloodog: USB-C (5VDC/250mA)

« EuatoBnaota: 1000/1600/2400 DPI

+ Zuvdeon: 2.4G/BT 5.0

» AtoBntnpagc: Pixart PAW3212

+ Evowpatwpévn enavagopTizopevn
3,7V, 500mAh (noAupepég ABiou)

* Xpovoc popTiong: 2-3 wpeg

» Xpovoc epyaoiag: nepinou 100 wpeg

» EUpog Aettoupyiag: 100 wpeg: < 10 pétpa

* Méylotn LoxUg nopnou ota 2,4 GHz - 2,4835 GHz:
1T mW

» Ataotaoetg: MéyeBog: 110 x 72 x 41 mm

+Bdpog: 98¢

pynarapia:

Anatrhoelg ouoThpaTog:

» Aettoupyia 2.4G: BUpa USB

» Windows 8 n petayeveatepo
*+Mac 0S X 10.10 n petayeveoTepo
+i0S 13 n petayevéaTepo

» Android 5.0 h peTayevéatepo



03nyiec Kat NANpo@opieg GXETLKA PE TNV aNGPPLYN TWV XPNGLHONOLNPEVWY UAKGV GUsKeUaaiag
AnopplyTe Ta UMk ouckeuaciag oTnv ApoBAenopevn dnpdaota Beon andBeong anopptpatwy

q3

Anoppuyn TWV XpPNGLUONOLNHEVWV NAEKTPLKADV KAl NAEKTPOVIKWV CUCGKEUWV

To cupBoAo nou uNapxeL oTo NPOLOV, 0TO AEECOUAP TOU N GTN CUCKEUAOia UNOGNAWYEL OTLAUTO To NPoLoY dev npeneLva anoppleBet

pazipe Ta olkLaka anopplpkma. MapakaloUpe, 0T TEAOG TG ZWAG TOU NPOTOVTOG, va 1o anoppiyete o€ katdAAnho onpeio cUAAOYNG
La TNV avakUKAwon anoBANTwY NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU eEonAtodoU. EvaAAakTika, oe oplopéveg xwpeg TG Eupwnalkng
vwong N oe GAAeg Eupwnalkeg xpeg, HNOPELTE va eNLOTPEYETE Ta NPOLOVTA 04G OTO TOMNLKO 0AG KATAOTNHA 6TAV AYOPAZETE €va

100dUvapo véo Npolov. H owaTh andppiyn Tou npoioviog autou Ba BonBnoet aTnv e€0tKOVOUNON GUOLK®Y MOPWV KAL GTNV ANOTPONN

EVOEXOPEVWV APVNTIKOV ENNTOOEWY 0T NepLBaAlov kat oTnv avBpdnivn uyela nou Ba npoékuntav anod Tnv akataAAnAn 61aBeon

Twv anoBANTwy. [10 NEPLOCOTEPEG AENTOPEPELEG, PWTNCTE TIG TONIKEG 0AG APXEG OXETLKA PE TN BEON TOU MANGCLEGTEPOU KEVTPOU

GuAAoynG anoBAATWY. ﬂ akat@hAnin dtaBean autou Tou TUNOU Twv anoBANTWV pnopel va epninTel oTig €BVIKEG OlaTagels Kat va

£MLOUPEL NOLVA NPOCTIHOU.

la enuxelpnoetg otnv Eupwnaiki’Evwon

Av BeleTe va anoppiyeTe Pla NAEKTPLKA N NAEKTPOVLKN OUOKEUN, ZNTACTE TLG anapaitnTeg NANpo@opleg anod 1o ouvepyagopevo

nwAnTh n npopnBeuTn.

AwaBgon anoBANTWY o€ AAAEG XWPEG EKTOG TG Eupwnaikng'Evwong

Av B€NeTe va anopplyeTe autd TO NPOTOY, ZNTACTE TIC ANAPALTNTEG NANPOPOPILEG ANd TIG TONIKEG KUBEPVNTIKEG UNNPECSiEG N anod Tov

NWANTA NOU CUVEPYAZECTE, OXETLKA PE TN 0woTh péBodo dtaBeong anoBANTwy

H cu‘o)\xsuh QUTA CUPHOPQ®VETAL PE TOUG KAVOVEG KAL TOUG KavoviopoUc TnG EE OXeTiKG pe TNV NAEKTPOPAYVNTIKA KAl NAEKTPLKA

aopahiela.

Evdéxetal va unap€ouv aANayEC OTO KEIPEVO, OTO OXEOLAOHO KAl OTIC TEXVIKEG Mpodlaypa®eg xwpig nponyoUpevn etdonoinon, Kat
ENLPUAICOBUACTE TOU OIKALOHATOE HAG OTNV MPAyHaTOnoinon auTéy Twv aAAaywmv.

Me tnv napoUoa o/n FAST CR, a.s., dnAdvel 01t 0 padloe€onhiopog [YMS 2090] nAnpoi tnv odnyia 2014/53/EE

To nAnpec keipevo Tng dnkwang ouppoppwang EE diatiBetat otnv akohouBn toTooehida aTo dadikTuo:www.yenkee.eu
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